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VAP 65-80-100 - Istruzioni originali

1. Corpo valvola
2. Guarnizione

3. Palla

4. O-ring

5. Coperchio

6. Viti di serraggio
7. Dadi

Dimensioni di ingombro

A (mm) B (mm)|C (mm) D (mm) | E(mm)| F(°) |G (mm) Kg
DN65 240 65 220 145 185 90° 18 11
DN80 260 80 255 160 200 45° 18 14
DN100 300 100 310 180 220 45° 18 24.5

Consigli per il montaggio all’impianto

Tubo 7
Flangia @ interno Y

(UNI EN 1092-1) (mm) }

DN 65 DN 65-PN10 (4 fori) 66 |

\

DN 80 DN 80-PN10 82 N )
| \

DN 100 DN 100-PN10 101 o




VAP 65-80-100 - Istruzioni originali

Indicazioni per una corretta installazione

1. Installazione VERTICALE

Nel montaggio verticale occorre prestare attenzione affinche la mandata
dellimpianto sia nella direzione indicata della freccia riportata sul corpo
valvola

La valvola a palla “VAP” pu0 essere montata senza nessun vincolo ango-
lare.

Pertanto, € possibile scegliere la posizione della valvola piu idonea ruo-
tandola attorno al proprio asse prima di serrarla sulla tubazione, senza
comprometterne il funzionamento.

2. Installazione ORIZZONTALE
La VAP deve essere necessariamente montata con la sede sfera orientata
verso l'alto (come nellimmagine) pena il non funzionamento della stessa.

3. Installazione con dispositivo di accoppiamento da fondo (DAC)

Nel caso di montaggio con dispositivo di accoppiamento da fondo (DAC),
montare il lato coperchio della valvola a palla in posizione OPPOSTA ai tubi
di scorrimento della flangia di accoppiamento.

La lunghezza minima consigliata del tratto di tubazione tra valvola a palla
(VAP) e mandata del dispositivo di accoppiamento da fondo (DAC) si rica-
va dalla seguente formula:

L min consigliata 2 5 X i

L = Lunghezza tratto di tubazione tra DAC e VAP
@i = Diametro interno della tubazione

(€
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EN 12050-4:2000

e per acque reflue contenenti materiale fecale

Valvole di non ritorno per acque reflue prive di materiale fecale

Caratteristiche essenziali Prestazione
Impermeabilita Conforme
Efficacia funzionale Conforme
Livello di pressione acustica NPD
Durabilita Conforme




" VAP 65-80-100 — Translation of original instructions

JO=mm———

Valve description

1. Valve body

2. Seal

3. Ball

4. O-ring

5. Cover

6. Tightening screws
7. Nuts

Overall dimensions

A (mm) B (mm)|C (mm) D (mm) | E(mm)| F(°) [G(mm)| Kg
DN65 240 65 220 145 185 90° 18 11
DN80 260 80 255 160 200 45° 18 14
DN100 300 100 310 180 220 45° 18 24.5

Recommendations for installation on the plant

Piping 7
Flange internal @ Y

(UNI EN 1092-1) (mm) }

DN 65 DN 65-PN10 (4 fori) 66 |

\

DN 80 DN 80-PN10 82 N |
| \

DN 100 DN 100-PN10 101 o




VAP 65-80-100 - Translation of original instructions

Instructions for proper installation

1. VERTICAL installation

In vertical installation make sure that the delivery to the system is in the
direction indicated by the arrow on the valve body.

The VAP ball valve can be fitted without any angular restrictions.
Therefore, you can choose the most suitable position for the valve by turning
it around its own axis before tightening it on the pipe without compromising
functioning in any way.

2. HORIZONTAL installation
The VAP ball valve must necessarily be fitted with the ball seat turned
upwards (as shown in the image), otherwise it will not function.

3. Installation with bottom coupling device (DAC)

If installing with the bottom coupling device (DAC), fit the cover side of the
ball valve in the OPPOSITE position to the coupling flange sliding pipes.
The minimum recommended length for the section of pipe between the ball
valve (VAP) and the bottom coupling device (DAC) delivery is obtained from
the following formula:

L minimum recommended 2 5 X @i

L = Long stretch of pipe between DAC and VAP
@i = Inside pipe diameter

(€
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containing faecal matter

Non-return valves for faecal-free wastewater and wastewater

Essential properties Performance
Watertightness Passed
Functional effectiveness Passed
Noise level NPD
Durability Passed




VAP 65-80-100 - traduction des instructions d'origine

1. Corps vanne
2. Joint

3. Bille

4. O-ring

5. Couvercle

6. Vis de serrage
7. Ecrous

Dimensions d’encombrement

A (mm) B (mm)|C (mm) D (mm) | E(mm)| F(°) [G(mm)| Kg
DN65 240 65 220 145 185 90° 18 11
DN80 260 80 255 160 200 45° 18 14
DN100 300 100 310 180 220 45° 18 24.5

Conseils pour le montage sur I’équipement

Tuyauterie 7
Bride @ interne Y

(UNI EN 1092-1) (mm) }

DN 65 DN 65-PN10 (4 fori) 66 |

\

DN 80 DN 80-PN10 82 N |
| \

DN 100 DN 100-PN10 101 o




VAP 65-80-100 - traduction des instructions d’origine

Indications pour la correcte installation

1. Installation VERTICALE

Dans le montage vertical il faut veiller a ce que le cété de refoulement du
systéme soit tourné dans le sens montré par la fleche gravée sur le corps
de la vanne.

Le clapet a bille “VAP” peut étre monté sans aucune contrainte angulaire.

Il est donc possible de choisir la position de la vanne plus indiquée en la
tournant autour de son axe avant de la fixer sur la tuyauterie, sans compro-
mettre le fonctionnement.

2. Installation HORIZONTALE

Le clapet VAP doit étre obligatoirement monté avec le logement de la bille
orienté vers le haut (comme dans la figure); dans le cas contraire, le clapet
ne fonctionnerait pas.

3. Installation avec dispositif d’accouplement de fond (DAC)

En cas de montage avec le dispositif d’accouplement de fond (DAC), mon-
ter le c6té couvercle du clapet a bille dans la position CONTRAIRE des
tuyaux de coulissement de la bride d’accouplement.

La longueur minimum conseillée pour le morceau de tuyau entre le clapet
a bille (VAP) et le refoulement du dispositif d’accouplement de fond (DAC)
peut étre obtenue par la formule suivante :

L longueur mini conseillée 25x QI

L = La longueur pour le morceau de tuyau entre le DAC et le VAP
@i = Diametre intérieur de la tuyauterie

(€
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Clapets anti-refoulement des eaux usées sans matiéres fécales et

anti-retour des eaux usées contenant des matieres fécales
Caractéristiques essentielles Performances
Imperméabilité Conforme
Performances Conforme
Niveau de pression acoustique NPD
Durabilité Conforme




VAP 65-80-100 — Ubersetzung der Originalanleitungen

. Ventilkorpus

. Dichtung

. Senkkugel

. O-ring

. Deckel

. Befestigungsschrauben
. Muttern

Abmessungen
mT
| A e
A (mm) B (mm)|C (mm) D (mm) | E(mm)| F(°) [G(mm)| Kg
DN65 240 65 220 145 185 90° 18 11
DN80 260 80 255 160 200 45° 18 14
DN100 300 100 310 180 220 45° 18 24.5

Ratschlége fiir die Montage der Anlage

Flanschabmessungen| Innendurchmesser

Rohrleitung Y7
(UNI EN 1092-1) (mm) }
DN 65 DN 65-PN10 (4 fori) 66 !
\
DN 80 DN 80-PN10 82 S !
| \
DN 100 DN 100-PN10 101 s




VAP 65-80-100 — Ubersetzung der Originalanleitungen

Hinweise fiir eine korrekte Installation

1. VERTIKALE Installation

Bei der vertikalen Installation ist darauf zu achten, dass die Druckleitung der
Anlage in die von dem Pfeil auf dem Ventilkorpus angezeigte Richtung fuhrt.
Das Kugelventil “VAP” kann ohne Winkelbeschrankung montiert werden.
Deshalb kann die geeignetste Position des Ventils gewahlt werden, indem
es um die eigene Achse gedreht wird, bevor es auf der Leitung festge-
schraubt wird, ohne dass seine Funktion beeintrachtigt ist.

2. HORIZONTALE Installation
Das VAP muss notwendigerweise mit dem Kugelsitz nach oben (wie auf der
Abbildung) montiert werden, sonst funktioniert es nicht.

3. Installation mit Kupplungsvorrichtung am Boden (DAC)

Im Falle der Montage mit der Kupplungsvorrichtung am Boden (DAC) ist die
Deckelseite des Kugelventils in der ENTGEGENGESETZTEN Richtung zu
den Gleitrohren des Kupplungsflansches zu montieren.

erhalt man aus der folgenden Formel:

L empfohlenes Min. 2 5 x Qi

L = Lange Strecke der Pipeline befindet sich zwischen DAC und VAP
@i = Innendurchmesser Rohr

20
Zenit Italia s.r.1.

via dell’lndustria, 11 1-41018 San Cesario sul Panaro (MO)
VAP/G32, VAP/G40, VAP/G50, VAP/65, VAP/80, VAP/100

CPR-13.120.208

EN 12050-4:2000
Riickschlagventile fiir fakalienfreies und

fiir fékalienhaltiges Abwasser
Wesentliche Merkmale Leistung
Dichtheit Passed
Funktionsfahigkeit Passed
Schalldruckpegel NPD
Dauerhaftigkeit Passed




VAP 65-80-100 - Traduccion de las instrucciones originales

1. Cuerpo de valvula
2. Junta

3. Bola

4. O-ring

5. Tapa

6. Tornillos de apriete
7. Tuercas

Dimensiones maximas

A (mm) B (mm)|C (mm) D (mm) | E(mm)| F(°) [G(mm)| Kg
DN65 240 65 220 145 185 90° 18 11
DN80 260 80 255 160 200 45° 18 14
DN100 300 100 310 180 220 45° 18 24.5

Sugerencias para el montaje en el sistema

Tuberia 7
Brida @ interno Y

(UNI EN 1092-1) (mm) }

DN 65 DN 65-PN10 (4 fori) 66 |

|

DN 80 DN 80-PN10 82 N )
| N

DN 100 DN 100-PN10 101 o




VAP 65-80-100 - Traduccion de las instrucciones originales

Indicaciones para una instalacion correcta

1. Instalacion VERTICAL

En el montaje vertical es necesario prestar atencion para que la alimenta-
cion de la instalacion esté en la direccion indicada por la flecha que aparece
en el cuerpo de la valvula.

La valvula de bola “VAP” puede montarse sin ninguna unioén angular.

Por lo tanto, se puede elegir la posicion de la valvula mas adecuada giran-
dola alrededor de su eje antes de apretarla al tubo, sin que esto afecte a su
funcionamiento.

2. Instalacion HORIZONTAL

La VAP debe montarse obligatoriamente con el alojamiento de la esfera
orientado hacia arriba (como se muestra en la imagen), ya que de lo con-
trario no funcionaria.

3. Instalacién con dispositivo de acoplamiento de fondo (DAC)
ATENCION, en caso de montaje con dispositivo de acoplamiento de fondo
(DAC), monte el lado de la valvula de bola en posicion OPUESTA a las
tuberias de deslizamiento de la brida de acoplamiento.

La longitud minima recomendada del tramo de tuberia entre la valvula
de bola (VAP) y la alimentacion del dispositivo de acoplamiento de fondo
(DAC), so obtiene de la siguiente férmula:

L min. recomendada 2 5 X @i

L = La longitud del tramo de tuberia entre la DAC y la VAP
@i = Diametro interno de la tuberia

(€

Zenit Italia s.r.1.
via dell’lndustria, 11 1-41018 San Cesario sul Panaro (MO)

VAP/G32, VAP/G40, VAP/G50, VAP/65, VAP/80, VAP/100

CPR-13.120.208

EN 12050-4:2000

Valvulas de retencion para aguas residuales exentas de material
fecal y para aquas residuales que contienen material fecal

Caracteristicas esenciales Prestacion
Estanqueidad al agua Aprobado
Funcionamiento eficaz Aprobado
Nivel de presion acustica NPD
Durabilidad Aprobado




V/AP 65-80-100 — Tradug&o das instrugdes originais

1. Corpo da valvula

2. Vedagao

3. Pa

4. O-ring

5. Tampa

6. Parafusos de fixagao
7. Porcas

Dimensoes de ocupagao

A (mm) B (mm)|C (mm) D (mm) | E(mm)| F(°) [G(mm)| Kg
DN65 240 65 220 145 185 90° 18 11
DN80 260 80 255 160 200 45° 18 14
DN100 300 100 310 180 220 45° 18 24.5

Conselhos para a montagem na instalagao

Tubulagao 7
Flange @ interno Y

(UNI EN 1092-1) (mm) }

DN 65 DN 65-PN10 (4 fori) 66 |

\

DN 80 DN 80-PN10 82 N |
| \

DN 100 DN 100-PN10 101 o




PT

VAP 65-80-100 - Tradugéo das instrugdes originais

Indicag6es para a instalagado correcta

1. Instalagdo VERTICAL

Durante a montagem vertical, € preciso prestar atengéo para que o envio do
sistema esteja na direcgéo da seta indicada no corpo da valvula.

A vélvula a pa “VAP” pode ser montada sem nenhum vinculo angular.
Portanto, é possivel escolher a posigéo da valvula mais adequada a gira-la
entorno ao proprio eixo, antes de prendé-la na tubulagdo sem prejudicar
seu funcionamento

2. Instalagao HORIZONTAL
A VAP deve ser montada necessariamente com a sede esfera virada para
cima (como na imagem), de outro modo, poderia ndo funcionar.

3. Instalagdo com dispositivo de acoplamento de fundo (DAC)
ATENCAO, em caso de montagem com dispositivo de acoplamento de fun-
do (DAC), monte o lado da tampa da valvula a pa, na posicio CONTRARIA
em relacéo aos tubos de deslizamento do flange de acoplamento.

O comprimento minimo recomendado do trecho de tubulagdo entre valvula
a pa (VAP) e envio de dispositivo de acoplamento de fundo (DAC), é obtido
pela seguinte férmula:

L min recomendado 2 5 X @i

L = O comprimento do trecho de tubulagdo entre DAC e VAP
@i = Didmetro interno da tubagem

(€
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VAP/G32, VAP/G40, VAP/G50, VAP/65, VAP/80, VAP/100
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Valvulas de retengdo para aguas residuais sem matéria fecal e

para aguas residuais que contenham matéria fecal
Caracteristicas essenciais Desempenho
Estanquidade Conforme
Eficacia funcional Conforme
Nivel de presséo sonora NPD
Durabilidade Conforme




VAP 65-80-100 — NepeBog opuriHanbHbIX MHCTPYKLuiA

1. Kopnyc knanaHa
2. YnnoTtHeHne

3. wap

4. O-ring

5. Kpbliwwka

6. 3aXXMMHbIE BUHTHI
7. lankn

FaGapuTHbIe pa3mepbl

A (mm) B (mm)|C (mm) D (mm) | E(mm)| F(°) [G(mm)| Kg
DN65 240 65 220 145 185 90° 18 11
DN80 260 80 255 160 200 45° 18 14
DN100 300 100 310 180 220 45° 18 24.5

PekomeHpauum no YCTaHOBKe Ha cCuUctemy

TpYObI 7
cnaHua BHYTPeHHUA @ Y
(UNI EN 1092-1) (mm) }
DN 65 DN 65-PN10 (4 fori) 66 1
DN 80 DN 80-PN10 82 N ‘ N
DN 100 DN 100-PN10 101 ;




VAP 65-80-100 - MepeBog, opuriMHanbHbIX MHCTPYKLniA

YKasaHusa ana npaBunbHOW YCTaHOBKHU

1. BEPTUKAJIbHAS ycmaHoeka

Mpn BepTUKanbHOM MOHTaxe HeobXoAuMMO CcreauTb 3a Tem, 4ToObI
HarHeTaHvWe YCTaHOBKW COOTBETCTBOBAsiO HanpaBrieHWo, MOKasaHHOMY
CTpEenKon Ha Koprnyce knanaHa.

LapoBoit knanaH “VAP” mMoxeT ycTaHaBnuBatbcs 6e3 kakux-nubo
orpaHu4eHui no yrny.

MoaTomMy MOXHO BbIGpaTh ONTMManbLHOE NOMOXEHWE KnanaHa, noBopaynsas
ero BOKpYr CBOeW ocv [0 KpenneHus Ha Tpybonposoe, He Hapylias ero
paboTocrnocobHOCTH.

2. TOPU30OHTAJIbHAS ycmaHoeka

VAP pomxeH o6si3aTenbHO YycTaHaBnMBaTbCs C [He3doM  LWiapa,
obpalleHHbIM BBEPX (Kak MoKasaHO Ha pUCYHKE), B NMPOTMBHOM crlyyae
KrnanaH He 6yaeT paboTaTtb.

3. YcmaHoeka ¢ AoHHbIM ycmpoticmeom conpsixkeHusi (DAC)
BHUMAHWE, npu MOHTaxe C [OOHHbIM YCTPOMCTBOM COMpPSHKEHWUs
(DAC) yctaHOBMTE CTOPOHY KPbILIKM LUAPOBOro KnamnaHa B MOMOXeHue,
MPOTUBOMONOXHOE Tpybam nepemellieHUss  COEQUHUTENBHOIO
cdnaHua.

MuHumaneHas pekomeHayemas AnvHa ydyacTka Tpybonposoga mexay
wapoBbiM knanaHom (VAP) u HarHeTaHvem [OHHOTO YCTpOWCTBa

conpsixeHus (DAC). -

BblUMCNSAETCS MO crneaytoLler hopmyne:

L mun. pexomenayeman 2 5 X gi

L = AdnuxHbIl ydvacmok mpybonposoda mexdy DAC u VAP
@i = BHympeHHul duamemp mpybonposoda

(€
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KnanaHbl Hego3spamHo20 murna 0551 HegheKarnbHbIX U
ghekaribHbIX CMOYHbIX 800

OCHOBHble XapaKTepPUCTUKN MNokasartenb
[epmeTnyHOCTb YooBneTBopuTensHO
DyHKUMOHaNbHas aPPEKTUBHOCTb YooBneTBopuTensHO
YpOBEHb aKyCTUYECKOro AaBneHnst NPD
[MonroseyHocTb YpoBneTBopuTENbHO




VAP 65-80-100 - [RARI{EISRaRER

1. @K
2. IR
3. fEEK
4. B
5. [@=
6. BEIRE
7. 1263

A (mm) B (mm)|C (mm) D (mm) | E(mm)| F(°) [G(mm)| Kg
DN65 240 65 220 145 185 90° 18 11
DN80 260 80 255 160 200 45° 18 14
DN100 300 100 310 180 220 45° 18 24.5
IREREEIY
EiE Y?
E=ERT BKA = !
(UNI EN 1092-1) (mm) ‘
DN 65 DN 65-PN10 (4 fori) 66 }
DN 80 DN 80-PN10 82 N | N
DN 100 DN 100-PN10 101 @
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VAP 65-80-100 - [RARIR{EISROEER
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3. FBSIKEE (DAC) &%

%ﬁ WNERHHEAEEE (DAC) %%, iHBKIEEIEAE=ERASHRRAY
B L 11 (VAP) FIBAIRE (DAC) HOZENERG/IMEFKER
/N

L #a=s)vxE 2 5 x Di

L = DACFIVAPZ A& HIKE
gi =B

(€

Zenit Italia s.r.l.

via dell’ Industria, 11 1-41018 San Cesario sul Panaro (MO)

VAP/G32, VAP/G40, VAP/G50, VAP/65, VAP/80, VAP/100

CPR-13.120.208

EN 12050-4:2000

ARHE SRS SFESKALLRR

EF e EgE
XEM =)
sl ok (s =)
IR NPD (RFEBAMEEE)
At &t







.EZ?ZE zenit.com 2727NN00069

P — Rev 1-01/07/2026



